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reatizzall imteramente a mano

La misura giusta dell'anello € molto soggettiva, ma in genere la sensazione deve essere di morbidezza, I'anello deve
scorrere sul dito senza troppa difficolta, ma fate attenzione che non scorra troppo, potrebbe scivolare.

Le dita della mano destra sono un po’ piu grandi rispetto a quelli della mano sinistra: consideratelo quando scegliete
dove voler indossare I'anello (per chi € mancino vale il contrario).

Considerate la larghezza delle nocche, soprattutto per gli uomini: I'anello dovra passare anche attraverso le nocche delle
dita!

Quando scegliete 'anello di esempio, per misurare il diametro, sarebbe utile prendere come riferimento un anello
di forma e caratteristiche simili a quello che si sta scegliendo; L'anello non va portato troppo stretto, potrebbe dare
fastidio.

Al fine di determinare in maniera corretta la propria misura, misurate il diametro interno di un anello che vi calza
comodamente. La misura in millimetri deve essere presa possibilmente con un calibro di precisione. Sono molto
importanti anche i decimi di millimetro:

Puoi prendere la misura del diametro interno con un righello, oppure con un calibro di precisione.

The right size is very subjective, but generally the feeling must be soft, the ring must slide on the finger without too much
difficulty, but be careful that it does not slide too much, it could slip.

The fingers of the right hand are a generally little larger than those of the left hand: consider it when choosing where you
want to wear the ring (for the left handed, the opposite applies).

Consider the width of the knuckles, especially for men: the ring must also pass through the knuckles of the fingers!

When choosing the sample ring, to measure the diameter, it would be useful to take as a reference a ring of shape and
characteristics similar to the one you are choosing; The ring should not be worn too tight, it could be uncomfortable.

In order to correctly determine your size, measure the internal diameter of a ring that fits you comfortably. The
measurement in millimeters must be taken, if possible, with a precision gauge. Tenths of a millimeter are also very
important:

You can measure the internal diameter with a ruler, or with a precision gauge.

Internal diameter
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USA UN ANELLO PER STABILIRE LA TUA MISURA- USE A RING TO ESTABLISH YOUR SIZE

Se desideri conoscere la tua misura di anello, stampa la scheda di misurazione assicurandoti che la casella “Adatta al formato”
non sia spuntata nella finestra di dialogo della stampante. Per verificare che la scheda sia stata stampata correttamente,
controlla le misure con un righello. (vedi anche 10 cm fondo pagina).
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If you want to know your ring size, print the measurement card making sure that the "Fit to size" box is not checked in the printer
dialog. To verify that the card has been printed correctly, check the measurements with a ruler. (see also 10 cm reference at the
bottom of the page)

12.7 mm 13 mm 13.4 mm 13.7 mm 14 mm 14.3 mm 14.6 mm 15 mm

15.3 mm 15.6 mm 15.9 mm 16.2 mm 16.5 mm 16.8 mm 17.2 mm 17.5 mm

17.8 mm 18.1 mm 18.4 mm 18.8 mm 19.1 mm 19.4 mm 19.7 mm

20 mm 20.3 mm 20.6 mm 21 mm 21.3 mm 21.6 mm 22 mm

22.3 mm 22.6 mm 22.9 mm 23.2 mm 23.6 mm 23.9 mm

10 cm
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